
Zmluva o výpožičke č. 102-EaTPÚ/2016-OEM 
 

uzatvorená podľa § 659 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov 
(ďalej ako „Zmluva“) 

 
 
Medzi zmluvnými stranami:   
 
Požičiavateľ : 
 
Meno:                                  akad. maliar  Matej Krén 
Trvalý pobyt:                       Sibírska 31, 831 02 Bratislava 
Korešpondenčná adresa:   Na Fialce II/24  163 00 Praha 
Dátum narodenia:               20.04.1958 
Telefonický kontakt:            0948740407 
Mail:                                    matej@mtm.cz 
Bankové spojenie:              SK49 7500 0000 0040 0444 4344         
 (ďalej ako „autor“ alebo „požičiavateľ“) 
 
a 
 
Vypožičiavateľ:  
 

Názov:   Slovenské národné divadlo  

Sídlo:    Pribinova 17, 819 01 Bratislava 

štatutárny orgán:  Mgr.art.  Marián Chudovský, generálny riaditeľ   

IČO:    00 164 763 

IČ DPH:   SK2020829954 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

Číslo účtu IBAN:  SK48 8180 0000 0070 0006 9886  

(ďalej ako „vypožičiavateľ“ alebo aj  „SND“)  

(ďalej aj ako „zmluvné strany“) 
 
 
     Čl. I. 
    Predmet zmluvy  
 
1. Predmetom tejto Zmluvy je dohoda zmluvných strán o podmienkach umiestnenia, 

inštalácii, vystavovania a výpožičky umeleckého diela „KNIHA IMPLUVIA - KNIHA 
KNÍH“ (ďalej len „dielo“ alebo „predmet výpožičky“) autora akademického maliara 
Mateja Kréna. 
 

2. Dielo je vo výlučnom vlastníctve autora. V zmysle písomného prehlásenia autora 
má dielo hodnotu 35 000,- (tridsaťpäťtisíc) eur. 

 
3. Na základe tejto Zmluvy požičiavateľ prenecháva vypožičiavateľovi do 

bezplatného dočasného užívania dielo za podmienok stanovených touto 
Zmluvou. 
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Čl. II. 

    Doba výpožičky 
 
1. Doba výpožičky v priestoroch novej budovy SND má dočasný charakter v trvaní  

3 (troch) kalendárnych rokov odo dňa jeho odovzdania autorom vypožičiavateľovi  
na základe Protokolu o odovzdaní a prevzatí diela podľa Čl. III. ods.5 tejto 
Zmluvy. 

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak SND písomne nepožiada autora o  

odinštalovanie diela najneskôr do 1 (jedného) mesiaca pred uplynutím doby 
výpožičky, platí, že doba  výpožičky sa automaticky predĺži o ďalší rok, a to aj 
opakovane.  

 
3. Požičiavateľ môže požadovať vrátenie diela aj pred skončením  dohodnutej doby 

výpožičky, ak vypožičiavateľ neužíva dielo riadne alebo ak ho užíva v rozpore 
s účelom, ktorému slúži alebo v rozpore s touto Zmluvou. 

 
 

Čl. III. 
   Práva a povinnosti zmluvných strán 
 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že dielo bude umiestnené na 4. nadzemnom podlaží 

foyeru novej budovy Slovenského národného divadla na Pribinovej ulici č. 17,  
819 01 Bratislava, Bude vystavené  na podstavci  zakryté priesvitným ochranným 
krytom.    
 

2. Vypožičiavateľ je oprávnený dielo (predmet výpožičky) riadne užívať v súlade 
s podmienkami stanovenými touto Zmluvou. Vypožičiavateľ sa zaväzuje dielo 
označiť vhodným spôsobom. 

 
3. Požičiavateľ sa zaväzuje, že v súvislosti s inštaláciou diela dodrží všetky právne 

predpisy týkajúce sa bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, protipožiarne 
predpisy a iné súvisiace právne predpisy.   

 
4. Požičiavateľ sa zaväzuje znášať všetky náklady s vytvorením a inštaláciou diela. 

 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že k odovzdaniu a prevzatiu inštalovaného diela podľa 

tejto Zmluvy dôjde na základe písomného Protokolu o odovzdaní a prevzatí diela. 
Protokol podpísaný obidvomi zmluvnými stranami sa stane neoddeliteľnou 
súčasťou tejto Zmluvy ako Príloha č. 2. 

 
6. Zmluvné strany sa dohodli, že počas doby výpožičky diela podľa tejto Zmluvy: 

a) SND zabezpečí trvalé označenie prítomnosti diela a v  budove SND umiestni 
informatívne smerové značky vedúce k miestu inštalácie diela. 

b) SND nie je oprávnené použiť dielo na akékoľvek reklamné účely bez súhlasu 
autora 

c) SND je oprávnené použiť odkaz na dielo výlučne na propagáciu SND 
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d) SND nie je okrem užívania predmetu výpožičky podľa tejto Zmluvy oprávnené 
akokoľvek inak zasahovať do diela, okrem prípadov výslovne stanovených 
v tejto Zmluve vrátane Servisného manuálu, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť 
tejto Zmluvy ako Príloha  č. 1. 

e) SND zabezpečí starostlivosť a riadne udržiavanie diela aj jeho okolia v riadnom 
stave a zabezpečí čistenie tých častí diela, ktoré si to vyžadujú, a to podľa 
pokynov a za podmienok stanovených v Servisnom manuáli 

f) SND zodpovedá za škodu, ktorá vznikla v súvislosti s preukázateľným 
poškodením predmetu výpožičky zo strany SND, respektíve jeho 
zamestnancov. SND nezodpovedá za škodu, ktorá vznikne v  súvislosti 
s neposkytnutím relevantných informácií alebo poskytnutím nedostatočných 
alebo nesprávnych pokynov a informácií, alebo v súvislosti s neposkytnutím 
súčinnosti zo  strany autora diela, ako ani za škodu, ktorá vznikne v súvislosti 
so skutočnosťami, ktoré SND nemohlo ovplyvniť 

g) SND zabezpečí osvetlenie diela v súčinnosti s autorom diela počas prístupu 
verejnosti k dielu počas celej doby výpožičky, ako aj prípadnú opravu 
poškodeného osvetlenia 

h) V prípade, ak tomu nebude brániť objektívna prekážka, SND je povinné 
umožniť autorovi diela vykonať v pravidelných polročných intervaloch 
prehliadky diela v záujme jeho udržania v bezchybnom technickom 
a estetickom stave. Na presnom termíne prehliadky  sa zmluvné strany 
dohodnú v dostatočnom časovom predstihu 

i) V prípade, ak si to technický alebo estetický stav diela nevyhnutne vyžaduje, 
autor vykoná obhliadku diela aj nad rámec dohodnutých prehliadok na základe 
výzvy SND v najkratšom možnom čase od doručenia výzvy 

j) Po uplynutí doby výpožičky alebo v prípade ukončenia tejto Zmluvy 
ktoroukoľvek zo zmluvných strán podľa čl. VI tejto Zmluvy, je požičiavateľ 
oprávnený dielo demontovať, odstrániť a odviesť, to všetko na svoje vlastné 
náklady, pričom vypožičiavateľ je povinný poskytnúť potrebnú súčinnosť  

k) Súčasne autor diela sa zaväzuje  pre splnenie povinností zo strany 
vypožičiavateľa poskytnúť nevyhnutnú súčinnosť. V opačnom prípade 
zodpovedá za škodu, ktorá vznikla v priamej príčinnej súvislosti 
s neposkytnutím nevyhnutnej súčinnosti podľa tejto Zmluvy. 

 
 

Čl. IV. 
         Osobitné podmienky 
 
1. Požičiavateľ sa zaväzuje odovzdať vypožičiavateľovi predmet výpožičky v prípade 

ukončenia výpožičky podľa tejto Zmluvy v stave spôsobilom pre účely tejto 
Zmluvy. Požičiavateľ zároveň vyhlasuje, že na predmete výpožičky neviaznu 
a počas doby výpožičky sa zaväzuje zabezpečiť, že ani nebudú viaznuť žiadne 
práva a nároky tretích osôb, ktoré by bránili v užívaní predmetu výpožičky, a že je 
plne oprávnený predmet výpožičky poskytnúť, a že pri užívaní predmetu 
výpožičky vypožičiavateľom nevzniknú žiadne ďalšie náklady v súvislosti 
s výpožičkou podľa tejto Zmluvy. Požičiavateľ rovnako plne zodpovedá za škodu  



 
                                                                                        4. strana Zmluvy o výpožičke 

 
a/alebo sankcie a pokuty, ktoré by súviseli s nevysporiadaním autorských, ako aj 
iných práv k dielu.    
   

2. Vypožičiavateľ nie je oprávnený prenechať predmet výpožičky do výpožičky, 
užívania alebo nájmu tretím osobám bez predchádzajúceho súhlasu 
požičiavateľa. 

 
3. Vypožičiavateľ je povinný vrátiť predmet výpožičky po skončení výpožičky podľa 

tejto Zmluvy podľa čl. II alebo v prípade ukončenia výpožičky podľa čl. VI tejto 
Zmluvy v stave, v akom ho prijal s prihliadnutím na bežné opotrebovanie 
predmetu výpožičky a požičiavateľ je povinný predmet výpožičky v prípade 
skončenia Zmluvy prevziať za podmienok podľa čl. III ods. 6 písm. j). tejto 
Zmluvy. 

 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak budú plynúť z diela akékoľvek úžitky, 

vypožičiavateľ je povinný tieto bezodkladne odovzdať požičiavateľovi, ak sa 
zmluvné strany nedohodnú inak. 

 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že vypožičiavateľ zabezpečí poistenie diela. 

 
 

Čl. V. 
    Ostatné dojednania 
 
1. V prípade vzniku otázok súvisiacich s predmetom Zmluvy sa zmluvné strany 

zaväzujú riešiť ich v súlade s účelom a predmetom tejto Zmluvy tak, aby nedošlo 
k zmareniu jej účelu. 

 
2. Pokiaľ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, všetky oznámenia, vyhlásenia, žiadosti, 

výzvy a iné úkony v súvislosti s touto Zmluvou a jej plnením musia byť urobené 
v písomnej forme a doručené na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví 
tejto Zmluvy alebo na inú adresu, ktorú písomne oznámi táto zmluvná strana. 

 
3. Písomnosť sa považuje za doručenú za nasledovných podmienok: 

a) V prípade osobného doručovania odovzdaním písomnosti osobe oprávnenej 
prijímať písomnosti za túto zmluvnú stranu a jej podpisom na doručenke, kópii 
doručovanej písomnosti, alebo výslovným odmietnutím prevzatia takou 
osobou 

b) V prípade doručovania prostredníctvom Slovenskej pošty, a.s. alebo iného 
doručovateľa doručením na adresu zmluvnej strany a v prípade doporučenej 
zásielky odovzdaním písomnosti osobe oprávnenej prijímať písomnosti za túto 
zmluvnú stranu a jej podpisom na doručenke, najneskôr však uplynutím 10 
(desiatich) dní odo dňa uvedeného na podacom lístku, a to bez ohľadu na 
úspešnosť doručenia. 
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Čl. VI. 

  Skončenie výpožičky pred uplynutím doby výpožičky  
 
1. Pred uplynutím dohodnutej doby podľa čl. II ods. 1 vypožičiavateľ vráti 

požičiavateľovi predmet výpožičky, výpožička ktorého je predmetom tejto Zmluvy, 
v prípade, ak vypožičiavateľ neužíva predmet výpožičky riadne a v rozpore 
s účelom výpožičky. 
 

2. Pred uplynutím dohodnutej doby výpožičky vypožičiavateľ vráti požičiavateľovi 
predmet výpožičky,  ak vypožičiavateľ predmet výpožičky nepotrebuje.   
    

 
 
Čl. VII. 

                                         Záverečné ustanovenia 
 
1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými 

stranami a účinnosť dňom jej zverejnenia podľa osobitných predpisov, najmä 
podľa § 47a Občianskeho zákonníka v platnom znení a zákona č. 211/2000 Z.z. 
o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. 

 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len na 

základe dohody zmluvných strán, a to písomnými očíslovanými dodatkami k tejto 
Zmluve. 

 
3. Práva a povinnosti zmluvných strán bližšie neupravené touto Zmluvou sa riadia 

platným právnym poriadkom Slovenskej republiky, najmä ustanoveniami 
Občianskeho zákonníka.. 

 
4. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky spory, ktoré vzniknú z právnych vzťahov 

vzniknutých na základe tejto Zmluvy alebo súvisiacich s ňou, vrátane sporov 
o platnosť, výklad a zánik Zmluvy, budú riešené podľa právnych predpisov 
platných na území Slovenskej republiky a príslušnými súdmi. 

 
5. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je sčasti alebo úplne 

neplatné alebo neúčinné, takáto neplatnosť alebo neúčinnosť nemá celkovo za 
následok neplatnosť alebo neúčinnosť Zmluvy.  Zmluvné strany sa zaväzujú 
takéto ustanovenie bez zbytočného odkladu nahradiť novým tak, aby bol 
v najvyššej možnej miere zachovaný účel sledovaný prijatím tohto ustanovenia. 

 
6. Neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy tvoria nasledovné prílohy: 

a) Príloha č. 1:  Servisný manuál 
b) Príloha č. 2:  Protokol o odovzdaní a prevzatí diela 

 
7. Táto Zmluva je vyhotovená v 4 (štyroch)  vyhotoveniach, po dvoch pre každú zo 

zmluvných strán. 
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8. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená, obsahu tejto 

Zmluvy porozumeli,  uzatvorili ju na základe ich slobodnej a vážnej vôle bez 
tiesne a nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju podpisujú. 

 
 
 
 
 
V Prahe /Bratislave, dňa ...........................          V Bratislave, dňa ............................... 
 
 
Požičiavateľ:         Vypožičiavateľ: 
 
akad.maliar Matej   K r é n                                Slovenské národné divadlo 
 
 
 
...............................................   ...................................................... 
akad. maliar  Matej Krén                                   Mgr.art. Marián   C h u d o v s k ý  
        generálny riaditeľ SND             


